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ABSTRACT: This article investigates the development of narratives
presented by Brazilian Portuguese-speaking children in two moments
which are related to the study of spatial reference: occurrence of
spatial mention and itsrelation to the main character in the narrative.
Thirty children, from5 to 10 years of age, participated in the study,
producing narratives froma short story book. A significant correlation
was found between character introduction and spatial location. The
results show that the acquisition of spatial referenceisa complextask,
which occurs as a gradual development acquired relatively late.

RESUMO: Estetrabalho analisa o desenvolvimento de narrativas por
criancasfalantes do portuguésbrasileiro emdois pontosrelacionados
ao estudo dareferéncia espacial: ocorréncia de mencao espacial e sua
relacéo com o personagem principal da narrativa. Participaram do
estudo 30 criancasde 5 a 10 anos, que produziram narrativasa partir
de um pequeno livro de histérias. Verificou-se que existe uma forte
relagdo entre a introdug&o do personagem principal e a localizagdo
espacial. Osresultados apresentados e a comparagéao realizada com
outraslinguas demonstram que a aquisicao da referéncia espacial €
uma tarefa complexa, que ocorre como um desenvol vimento gradual
adquirido relativamente tarde.
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DESENVOLVIMENTO DE NARRATIVAS

Os estudos sobre aquisicdo da linguagem nas Ultimas décadas
tém mostrado o desenvolvimento das narrativas nas criangas como uma
vertente importante. O desenvolvimento da habilidade de contar uma
histéria pelas criangas envolve uma rede complexa de fatores: de ordem
cognitiva, comunicativa e linglistica, dém de diferentes tipos de
conhecimento: textual, narrativo e socid.

Em recente trabalho, Berman (1994) destaca aimportancia de se
integrar esses estudos com diferentes focos ¥ seja no contetido, na
estrutura ou nas relagbes de formalfuncdo %2 em uma estrutura
devenvolvimentista mais gera, a partir do ponto de vista de que "o
desenvolvimento da habilidade de contar uma histdria depende da
combinacdo de como a tarefa de contar a histéria é construida e
efetuada, de como formas linglisticas sdo relacionadas & funcgdes
narrativas e vice-versa e de como eventos narrativos @ partes de
avango do ‘foreground’ podem ser encaixados numa rede de
circunstancias de 'background' e de avaliagbes afetivas’. E nessa
perspectiva que procuramos fundamentar o estudo agora apresentado.

O objetivo do projeto que desenvolvemos no momento
(Desenvolvimento da linguagem da crianca em fase de |etramento: o
caso da referéncia espacial) € apresentar conclusdes sobre o portugués
do Brasil, de forma a inclui-las em grupos de estudos contrastivos. Para
tal, foi escolhida, em conjunto com Portugdl, a questdo da construgéo
da referéncia espacial nas narrativas infantis. Nesse sentido, foram
desenvolvidos contatos com as Professoras Maya Hickmann
(Université Réné Descartes, Paris) e Isabel Hub Faria e Hanna Batoréo
(Universidade de Lisboa), em trabaho conjunto que permite a inclusio
do desenvolvimento de narrativas por criangas falantes do portugués
brasleiro. Combinou-se, entdo, a metodologia a ser adotada e o
primeiro ponto a ser analisado: a referéncia espacial.

Para o presente trabalho, foram sdecionados dois pontos
relacionados a0 estudo da referéncia espacial: ocorréncia de mengédo
espacia e suarelagdo com o personagem principa da narrativa.

METODOLOGIA

O projeto em andamento examina a referéncia espacial e a
expressao espacial em narrativas produzidas por 30 criangas brasileiras.
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Como parémetro do comportamento adulto foram coletados dados de
um grupo controle.

A narrativas foram produzidas a partir de trés estimulos de
histérias em sequéncia Historia do Cavalo e Historia do Gato, tais
como descritos nos estudos de Hickmann, a partir de 1982, e A Histéria
da Ra ("Frog, where are you?), utilizada por Sobin e outros. A
Situacdo de coleta deixou muito clara a auséncia de conhecimento
situacional por pate do entrevistador. Os sujeitos receberam as
histérias como um pequeno livro, que ficou em suas méos. Foram
ainda adertados para o fato de que o entrevistador nd conhecia as
narrativas. A coleta se deu em duas etapas, uma na qual foram testadas
as historias 1 e 2 e outra, na qual foi eliciada a historia 3. Na primeira
etapa, como se tratava de histérias curtas, foi solicitado s criancas que
passassem para o escrito a histéria do cavalo, depois de aterem contado
oramente.

Os syjeitos sdo 30 criangas falantes monolingues de Portugués
brasileiro (metade do sexo feminino) de 5 (correspondendo ao que
chamaremos de G1: grupo 1); 7 (G2) e 10 anos de idade (G3), sendo
dez criancas em cada faixa etéria. As criangas foram testadas em
ambiente escolar, jardim de infancia ou escola de 1° grau, ou em
ambiente familiar. O quadro desses sujeitos ficou constituido de acordo
comaTabela l.

Tabelal % Condtituigéo dos sujeitos

GRUPO FAIXA MEDIA
I 5.0-5;10 53

[ 7.0-711 7.6

[l 10;1 - 10;11 10,5

A tais sujeitos foram acrescidos 5 outros, que vém sendo
acompanhados longitudindmente no Projeto "Desenvolvimento da
linguagem da crianga em fase de letramento”, por mim coordenado.
Ta acompanhamento comegou em 1992, por volta dos 5 anos dessas
criangas, que hoje ja estéo entre 7 e 8 anos. A elas também foram
apresentados os estimulos acima descritos, em, pelo menos, dois
diferentes momentos.
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O grupo controle foi formado por 10 adultos (G4), com idades
variando entre 18 e 30 anos, alunos da Universidade. As tarefas a eles
propostas foram exatamente as mesmas que as das criangas.

Todas as narrativas foram transcritas a partir do sistema
CHILDES (MacWhinney,1991), visando a uma possibilidade smples
de intercAmbio de dados, uma vez que se trata de um banco de dados
internacional. A experiéncia nesse sertido, desenvolvida a partir do
Projeto "Desenvolvimento da linguagem da crianga em fase do
letramento”, mostra que as adaptagdes feitas por nosso grupo ao
CHILDES, considerando 0 portugués brasileiro, permitem 0 Seu uso
numa dimensao interlinguistica.(Guimarées & Lamprecht,1994)

Todos os dados dever&o ser comparados a trabalho desenvolvido
em Portugal, com relagdo ao portugués europeu, por Hanna Batoréo e
Isabel Hub Farias, da Universidade de Lishoa. (cf. Batoréo, 1994;
Faria& Batoréo, 1994) e posteriormente enviados para Maya
Hickmann, para fins de um estudo interlinglistico mais abrangente. E
importante enfatizar que os trabalhos com as criangas portuguesas
encontram-se em fase mais adiantada, uma vez que a coleta de dados ja
estd concluida e a sua andise esté sendo implementada. Por outro lado,
sdlienta-se que a coleta do lado brasileiro serd mais ampla, pois prevé
também a utilizacdo do instrumenta "Frog, where are you?' e a
utilizacdo de dados longitudinais, que nd foram incluidos no estudo
em desenvolvimento sobre o portugués europeul.

Os resultados agora comunicados sao referentes aprimeira parte
do trabaho desenvolvido tendo por base a Histéria do Cavalo, a partir
da coletatransversal anteriormente descrita.

ANALISE DA INTRODUGAO DE REFERENTES:
PERSONAGEM PRINCIPAL X CATEGORIA ESPACO

A andlise do mecanismo de referéncia no tocante aintroducdo do
protagonista permite estabelecer uma série de interrelacfes, que, em
hipGtese, parecem também existir quando se fala de referéncia espacia
€ se pensa em estabel ecer como uma das variaveis na construcdo desta
referéncia a questdo do personagem principal.

Parte-se do pressuposto de que a referéncia espacid em uma
historia € uma tarefa complexa. Deve-se focar especiadmente duas
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gquestdes para entendé-la a ancoragem espacid e o ambiente da
moldura espacia e, a@ mesmo tempo, definir que espécie de meios
lingUisticos sd0 usados para tais fins no caso especifico do portugués
brasileiro. O exame da referéncia espacia e 0 da expressdo espacial

utilizado em narrativas de falantes brasileiros estara inserido na postura
tedrica desenvolvida por Tamy (1975,1983).

Qualquer informacdo espacial que ocorra durante uma narrativa
prové 0 que estamos denominando de ancoragem espacia dessa
narrativa. 1sto significa que essa ancoragem espacia tem a ver com
todos os personagens de uma histéria, sgam ees principais ou
secundarios.

Este conceito distingue-se do de moldura espacia. A moldura
epacia se refere a informagcdo espaciad mais importante, dada,
geramente, no inicio da narrativa, a qual garantira a informacéo de
fundo (‘background) que orientara espacidmente toda a histéria
Gerdmente, a introdugéo do personagem principal da narrativa ocorre
simultaneamente ao estabelecimento de uma moldura espacial no inicio
da narrativa. A moldura espacia refere-se, pois, na maior parte das
vezes, a categoria do personagem principa. Por outro lado, inimeros
estudos (McGann & Schwartz,1988; Guimaraes, 1990) tém mostrado a
importéncia da relagdo entre personagem principa e 0 uso de
determinadas expressies linguisticas rel acionadas areferéncia. Trata-se
de verificar entdo 0 quanto o pape de personagem principa tem
influéncia na referéncia espacial.

Inicialmente, entretanto, € importante mostrar a evolugdo da
presenca de marcagdes espacias, considerando-se os diferentes grupos.
Fazendo um balango geral da presenca de qualquer marca de referéncia
espaciad nos textos produzidos sobre a histéria do cavalo, ou sga,
verificando a existéncia de ancoragem espacia na narrativa, temos o
resultado mostrado no Quadro 1.

O resaultado leva a considerar a hipGtese de que existe um
desenvolvimento na marcacdo de espaco, que deve se prolongar além
dos 10 anos. Nos grupos analisados, é a perfomance de G3 que mais se
gproxima de G4.

Comprovando-se que as criangas brasileiras, sobretudo as mais
velhas, se valem de marcas espacias em suas narrativas, passamos a
examinar tais marcas na sua interrelacdo com o personagem principal
ou protagonista da histéria. Na categoria personagem principal, de
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acordo com trabalho de McGann e Schwartz, 1989 e Guimarées, 1990,
foram classificados agueles personagens tidos como mais agentivos,
mais animados e com maior freqiiéncia de aparecimento .

Quadro 1 % Presenca de ancoragem espacial

Ocorréncias: | O 1 2 <2

Gl 30% 20% 0 50%
G2 20% 40% 10% 30%
G3 10% 10% 40% 40%
4 0 0 20% 80%

No que respeita apresenca de ancoragem espacial e sua relacdo
com os diferentes personagens da narrativa, tem-se a confirmagdo de
gue a maior incidéncia de mencgdo espacia € dedicada ao personagem
principa, como nos mostra o quadro 2.

Quadro 2 ¥, Ancoragem espacial e personagens

GRUPO CAVALO VACA PASSARO
Gl 70% 40% 30%

G2 80% 30% 20%

G3 80% 60% 0

G4 100% 80% 40%

De forma semel hante aos resultados colhidos por Batoreo(1995),
mesmo os informantes adultos sinalizam que, quanto menos importante
€ 0 personagem em termos de fregqliéncia de aparecimento e
agentividade, menor é aincidéncia de mencao espacia especifica.

A referéncia espacial mais utilizada é constituida pela categoria
referencia campo (lexicalizada de diferentes formas, como: campo
(11); fazenda (7) - comuns a todos os grupos; pasto (1); parque (1) e
florestalselva (1), lexemas de uso exclusvo dos adultos, jardim(1);
jardim com flores (1); grama (1) e bosgue(1), exclusivos das criancas);
e, em dois informantes, pela categoria referencia cerca (perto da cerca
e dentro da cerca). Seus percentuais de ocorréncia ficam distribuidos
conforme o quadro 3.
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Quadro 3 ¥4 Primeira mencéo espacial: categoria campo/serra

GRUPO | PRESENCA AUSENCIA
Gl S50% 50%
G2 60% 40%
G3 60% 40%
G4 100% 0%

A comparagd0 com as criangas portuguesas mostra que a
omisséo de referéncia espacia ‘campo’ € mais significativa para elas:
90% de G1; 60% de G2; 50% de G3 e 26,7% de G4 a omitem.

Outra questdo que cabe responder é se o padréo utilizado para a
apresentacdo do dito personagem principal € o mesmo utilizado para a
12 mencdo do referente espacial.

A introducéo de um referente no universo textua representa
informagdo nova e pode ser marcada pelo falante de formas variadas.
Para 0 portugués, assim como para o inglés e o francés (cf. Hickmann,
1994) pode-se tracar um ‘continuum’ das possibilidades lingliisticas de
se codificar um referente, dependendo de como esse referente sera
agpresentado pelo fadante, tendo em vista imaginar tratar-se de
informagdo nova (tipicamente codificado por um sintagma nomina
indefinido) ou dada (apresentada por meio de sintagmas nominais
definidos ou pronomes), como mostra a representacao a segulir:

INFORMACAO

NOVA DADA

SN indefinido SN definido Pronome Zero
umcavalo o cavao de 0
un chevad le cheval il 0
a horse the horse it 0

Essa distincéo é tida como obrigatéria e pode ser combinada com
variag0es da estrutura frasal, como em enunciados apresentativos, em
gue a informagdo nova é apresentada em posicdo pos verbal, de
comentério e ndo na posi¢ao habitua de sujeito, inicio da frase, como
topico, como em:
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Eraumavez um cavalo (que...)

Ha que considerar-se, entretanto, que, se o faante tratar tal
referente como uma informagdo compartilhada com seu ouvinte,
passara a valer-se de um sintagma nominal definido. Para evitar essa
possibilidede, o trabaho de Hickmann, por exemplo, se vae de uma
metodologia de coleta de dados que garante ndo haver possibilidade de
conhecimento mituo da histéria. A situacdo envolve uma crianca e dois
adultos. Antes de contar a histéria, a crianca tapa os olhos de um dos
adultos, para quem vai fazer a narrativa de forma a que essa pessoa

possa conta-la posteriormente. !
Na histéria em que o cavao é o personagem principal,
obtivemos o seguinte resultado:

Quadro 4 %2 Apresentagéo do personagem cavalo

Gl G2 G3 G4
SN INDEFINIDO  50% 70% 80% 50%
SN DEFINIDO 50% 30% 20% 50%
PRONOME 0% 0% 0% 0%

Observe-se que foram arolados como SN indefinidos a
apresentacdo por um nome ¢nérico sem artigo (uma crianca de G1
usou cavao, sem artigo: *AND: Cavao # o cavao viu uma vace#) e
um nome préprio utilizado por um informante de G4 (Poty era um
cavainho).

! Tal metodologiatraz, porém, o inconveniente de artificializar a situagdo de

contar historias. Nao se trata de um ato de contar como acriangaestaacostumada, tanto
nainteragdo com os pais, como na escola, em que habitual mente um adulto contauma
histéria, a0 mesmo tempo que mostra suas gravuras acrianga. Diante desse argumento,

nossa escolha no presente estudo foi por uma col etasem procedimentosespeciais, a
ndo ser atentando para o fato de que a historia deveria estar nas méos do informante
desde o inicio e este era al ertado para o fato de que o ouvinte ndo conhecia a historia.
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Mesmo o grupo adulto se vale de um nimero significativo de
referéncias definidas, o que mostra um comportamento diverso do
grupo de adultos falantes do portugués europeu, em que foi gplicada a
mesma metodologia que utilizamos. Apenas 15,4% dos europeus usam
construgdes definidas. As criancas portuguesas, porém, se valem de SN
definidos em 72,7% de sua apresentacdo de protagonista feita através

de uma descricdo de movimento.
A apresentacdo do referente campo(cerca) se deu da seguinte
forma:

Quadro 5 %1 Apresentacéo da referéncia espacial campo

Gl G2 G3 G4
SN INDEFINIDO 80% O 66,7% 20%
SN DEFINIDO 200 100% 333% 80%

Chama a atencdo uso de sintagmas nominais definidos pelo
grupo controle adulto na introdugdo dos referentes espaciais, de forma
bastante diferente de outras linguas (64% dos adultos falantes de inglés
e 77% de francés, na pesguisa de Hickmann, se valem de indefinidos na
primeira mencdo espacid; 53,8% dos faantes do portugués europeu).
Batoreo levanta a hipétese de que as reaizagdes de campo dentro de
SN definidos mostrariam que o lugar em que a agdo se desenvolve pode
sr concebido como um conhecimento compartilhado, ja que
habitual mente cavalos vivem no campo. As criangas de G1, entretanto,
parecem ndo entender a presenca do cavalo no campo como um
conhecimento genérico, pois se valem predominantemente de SN
indefinidos na introducéo desse referente espacial.

2 A proposta metodol 6gica de Hickmann foi testadapor nésem grupo especid,

composto por 5 informantes com idade G1 e 5 G3. Os resultados comprovam o uso de
indefinido na primeira mengdo de personagem principal em propor¢do muito
significativa (100% em G1 e 80% em G3). Com relagdo aquestdo espacial, entretanto
ndo ha alteragdo nos resultados: 80% de G1 nado apresentam marcacgéo espacial,
enquanto 80% de G3 ja trazem ancoragem espacial em suas narrativas. A primeira
mencgao espacial, porém, é sempre feita através de um SN definido.

99



DESENVOLVIMENTO DE NARRATIVAS

Deve-se enfatizar, porém, que todos os referentes espaciais
foran apresentados em posicdo pos verbal, de comentario;
relacionando-se, portanto, com a informagdo nova pretendida. Embora
0 locativo, em portugués, possa aparecer em trés posi¢oes, a forma pos
verbal foi escolhida peos informantes brasileiros (considerando-se
sobretudo a perfomance dos adultos), como mostram os exemplos de
€7

*PAU: o cavalinho Pégasus vinha caminhando |épido e faceiro pelo

campo quando...;

*EVE: era uma vez um cavalinho que vivia solto nos pastos no

interior do R.G. do Sul.

E importante ainda observar que, mesmo o grupo mais jovem
nao se vale de advérbios déiticos para a referéncia espacial.

Estudos anteriores (cf. Batoreo,1995; Hickmann,1994) tém
sdlientado a importancia das formas de introducdo do referente, pois
algumas delas levam obrigatoriamente ao uso de artigo indefinido. A
revisfo deste quesito esta nos quadros 6 e 7. Trés formas de
apresentacao do referente foram encontradas:

- umaforma apresentativa ou existencial, do tipo:

* AFF: temum cavalo (G1);
*FLP. era uma vez um cavalo # ele estava fugindo(G2); *GAB:
um caval o estava numa fazenda (G3);

- uma forma apresentativa seguida de uma construcdo relativa ou
gerundiva

*CLA: eraumavez um cavalinho branco que morava ao lado de uma
fazenda (G4);
*LUC: eraumavez um cavalo galopando (G3);

uma forma descritiva de movimento:

% com rel acao ao uso de déiticos, deve-se referir o emprego de ‘aqui’, em dois
informantes de G1 e um de G3. Ambos os casos apresentam referéncia ao contexto
fisico dasilustragdes da hist6ria em sequéncia, e ndo aum referente espacial particular,
como pode ser exemplificado em G3: *PLA: aqui aparece um cavalo correndo pelo
campo#. Tais casos ndo foram arrolados como parte da ancoragem espacial da
narrativa.
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*1ZA: o cavalinho passeava pelo parque (G4).
Quadro 6 % Tipo de construgéo utilizada para introdugéo de

personagem principa (A = Apresentativa; AR = Apresentativa +
Relativa; M = De movimento)

Gl G2 G3 G4
A 60% 30% 30% 0%
AR 0% 50% 30% 40%
M 40% 20% 40% 60%

Quadro 7 % Tipo de construgdo e primeira mencao espacia (A =
Apresentativa; R = Relativa; M = De movimento)

Gl G2 G3 G4
A 40% 0% 33,3% 0%
R 0% 33,3% 50% 40%
M 60% 66,6% 16,6% 60%

As construcgdes usadas na introducdo do referente personagem
principal mostram a possibilidade de concepcdo da cena como estética
ou dindmica (Batoreo,1995). Em nossos dados, os informantes
mostram, em todas as faixas, com excecéo de G3, predominancia de
construcdes dindmicas. No caso das construgdes estéticas, as criangas
usam apresentativas sem encaixe de relativas. Nos dados do grupo
adulto e nos dados dos informantes portugueses, ocorreu sempre uma
construcéo relativa complexa, equivaente a um gerdndio ou, no caso
do portugués europeu, a +infinitivo. Essa forma de expressar uma
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Stuacéo estética foi referida inicialmente por Slobin (1991), como uma
diferenca entre o espanhol e o ingl@a4

Um Unico caso apresenta a referéncia espacial separadamente
como uma entidade individua e ndo reduzida a uma frase preposiciona
locativa como os demais (no ‘corpus dos falantes de portugués
europeu o0 espaco nunca foi apresentado isoladamente). Trata-se de um
informante de G1, que inicia sua narrativa com a apresentagdo da
referéncia espacial:

*LUC: Era uma vez # uma fazenda # que morava um monte de
bichinhos # bonitos ##um dia ### um cavalo e uma vaca quer dizer
um boi # foram 1& nafazenda...

Esse caso nos leva a melhor analisar a forma como o cen&rio
espacial, ou fundo, € mencionado pela primeira vez, para 0 que se
seguiu propogta de Hickmann (1994):

a) como moldura espacia, da forma como definida no inicio
desse trabalho:

*ALE: eraumavez um cavalinho que estava caminhando no campo
(G2);

b) como primera mencdo tardia, ou sga o fundo €
mencionado tardiamente na narrativa, isto €, longe da sua
introducdo:

*BRU: uma vez o cavainho e ele corria que é de montdo... ele
chegou perto dacerca (G1);

C) como auséncia, nos casos em que o fundo ndo é
mencionado em nenhum momento da narrativa.

4 Esse estudo mostra, através de pesquisainterlinguistica, que diferencgas tipol gicas,

tais como as apresentadas por Talmy (1983,1985), que dividem as linguas em ‘ manner
type, satellite-framed’ como o inglés, ou ‘ path type, verb-framed’, como aslinguas
romanicas, influenciam o foco da informacéo espacial apresentada no discurso
narrativo. Assim, falantes do inglés el aboram astrajetorias dos protagoni stas em seus
deslocamentos espaciais; enquanto falantes do espanhol fornecem deslocamentos com
‘ paths’ menos el aborados e mai s informagéo estéti ca situando protagonistas e cenas.

Essas ultimas informacdes seriam apresentadas em relativas encaixadas.
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O quadro 8 nos mostra a distribui¢&o ocorrida.

Quadro 8 % Didtribuicdo ocorrida

GRUPO MOLDURA MENCAO TARDIA |AUSENCIA
Gl 30% 40% 30%

G2 50% 30% 20%

G3 60% 30% 10%

G4 100%

Uma tabela resumo da primeira mencéo da referéncia espacial
em articulagdo com o0 personagem principa traria 0s seguintes
resultados:

100%

80%

60% EMOLDURA
EREF.TARDIA
OAUSENCIA

40%;

20%

0%

100%

80%

EG1
mG2
OGS
0G4

MOLD REF.T AUSEN
URA ARDIA CIA
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Pode-se concluir a esse respeito que  ocorre um
desenvolvimento da presenca de moldura espacia, ndo tanto no
resultado geral (uma vez que mesmo as criancas mais velhas néo
chegam de forma absoluta a contextuaizarem espacialmente o
personagem principal), como sobretudo com relagdo a presenca de
marca de espaco no inicio da histéria, como seu fundo, de forma
semelhante ao procedimento da totalidade dos adultos.

Temos agora condigdes de comparar os dados das criangas
brasileiras com as andises realizadas por Batoréo (1994) com criangas
portuguesas e Hickmann (1994), com criangas francesas e inglesas
(resguardando as diferencas metodol Ogicas ja citadas). Reproduziremos
inicidmente as tabelas apresentadas pelas autoras, assindando que a
primeira diz respeito apenas amoldura espacial:

PRESENCA DE MOLDURA ESPACIAL
Criangas portuguesas

80%
70%-
60%

50%] B MOLDURA
40% B Colunas 3-D 2
30% OColunas 3-D 3

20%7
10%
0%

Gl G2 G3 G4
Batoreo,1995
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PRIMEIRA MENCAO DE REFERENCIA ESPACIAL
. ~ 5
Criangas falantes de francés

O MOLDURA
B TARDIA
O AUSENCIA

Gl G2 G3 G4

Criancas faantes de inglés

@Gl
BG2
0Gs
0G4

MOLD REF.T AUSEN
URA ARDIA CIA

Hickmann,1994

Em todas as linguas, pode-se verificar um aumento no uso de
moldura espacid no inicio das narrativas smilar a progressio das
faixas et&rias. Diferencas, entretanto, podem ser constatadas. As mais
intrigantes dizem respeito & criancgas falantes de portugués. As criangas
brasileiras apresentam mais precocemente o uso de moldura espacid de

°As criangas falantes de francés de G1 apresentam média de idade de 4;4, enquanto as

deinglésde 4;10. H4, portanto, umadiferenca etaria com nosso G1 e com o G1 dos
falantes de portugués europeu.
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forma dgnificativa (em G1, 30% das brasleros ja utilizam esse
mecanismo, contra 10% das portuguesas) e seu uso é sempre mais
marcante, até nos adultos. Essa diferenca talvez possa estar relacionada
a0 uso mais frequente de formulas de movimento, para introducdo do
personagem principa pelos fdantes de portugués brasileiro, Unica
diferenca significativa na comparagdo entre os dados.

Essa justificativa, porém, contraria a encontrada por Hickmann
para a diferenca entre os dados das criangas mais jovens falantes de
francés em relacdo & falantes de inglés. Como seus dados mostraram,
as criangas francesas estabelecem referéncia espacia com mais
frequéncia. Para ela, esse resultado reflete o uso mais frequente de
formas apresentativas, em que o fundo é estabelecido iniciamente,
antes do prosseguimento da narrativa. Trata-se, entdo, de uma questdo a
ser proposta para uma comparacao entre os diversos resultados.

Como conclusdo, pode-se verificar que existe uma forte relacéo
entre a introdugdo do personagem principal e alocdizagéo espacia. Os
resultados apresentados e a comparacdo realizada com outras linguas
demonstram que a aquisicdo da referéncia espacial, sobretudo no que
respeita a ancoragem espacial de diferentes fatos/ elementos de uma
narrativa, é uma tarefa complexa, que ocorre como um
desenvolvimento gradual adquirido relativamente tarde.
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